289. Stevilka.

Ljubljana, v ponedeljek 16. decembra 1901.
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{shaja veak dan zveder, izim8i nedelje in prasmike, ter velja po poétl prejeman sa avstro-ogrske deZole sa wse loto 35 K, sa pol leta 15 K, za Sotrt leta 6 K 50 b, za jeden mesec 3 K 30 h. Za Ljubljano

brez pofilianja na dom za vse leto 22 K, za pol leta 11 K, za Betrt leta 5 K 50 h, sa jeden mesec 1 K 80 h.leohililnio.nldomnc_qnnnnv.mleto
poitnina. — Posamezne $tevilke po 10 h. Na narofbo brez istodobne vpoBiljatve narolnine se ne ozira. — Za oznnnl!n plaZuje se od Btiristopne petit-vrate
Se se dvakrat, in po 8 h, Ze se trikrat all velkrat tiska. — Dopisi naj se ixvol§ frankovati. — Rokopisi se ne vrafajo. — Urednis

2 K. — Za tuje deZele toliko ved, kolikor znaia

po 12 h, &e se oznanilo jedenkrat tiska, po 10 h

tvo in upravnitvo je na Kongresnem trgu &t. 12. Upravnidtvu naj se_bize

govolijo pokiljati naro®nine, reklamacije, oznanila, t. j. vse administrativne stvari. — Vhod v uredniBtvo je iz Vegove ulice 5t. 2, vhod v upravniitvo pa s Kongresnega trga Bt. 12,
Slovenski Narod“ telefon #t. 34. — ,Narodna tiskarna“ telefon &t. 85.

Kam plovemo!
(Dopis od Drave.)
IL

Naravnost smefno se nam zdi, e
zagovornik Stajerskih poslancev v 93. Ste-
vilki »Siidsteirische Presse« patetiéno klide:
» Wir erachten es als unsere heilige Pflicht
gegen Widerholung von solchen Vorkom-
nissen dadurch Abhilfe zu schaffen, dass
wir derlei Fiille unnachsichtlich zur Kennt-
nis der massgebenden staatlichen Organe
bringen und energisch auf Siihne dringen.

Temu nasproti naj zadostuje opomniti
na sledeéi slucaj:

V §t. 236. »Slovenskega Naroda« z
15. oktobrs

lucaj.

1 1897 objavil se je sledeéi go-
Nemski odvetnik zastopa
zastopa
Razsodi se na razsodno
nemski odvetnik niti
nista znala v slovenski je-

rostasni

slovensko stranko; mnasprotnika
slovenski odvetnik.
prisego, katere niti
sodni uradnik
zik prestaviti. Prestava je bila nepravilna;
prisega se ni prisegla v smislu razsodbe.
Vsled rekurza razveljavi nadsodisée pri-
gsego in zaukaZe Se zopetno prisego v
smislu pravilne priseZne formule, deravno
je dvakratno priseganje izkljueno; kajti
dveh

jedna od teh razli¢nih priseg mora

kriva biti. Toda v tem sludaju sta nadso-

didfe v Gradcu in najvisje sodiS¢e na Du-

naju zagotovili zmago nemskemu od-
vetniku s tem,dastadopustiladvojno,
¢e tudi strasno nasproino prise-
ganje iste stranke v istej pravdi
Stem jebilslovensd¢inenezmozni

sodni uradnik obvarovan sindi-

y in disciplinarne pre-

Sedaj pa vprasamo, ali je mogoce
drZavnemu poslancu tak sludaj

7 N } - i X - p—_ | ~ar —— ’ y

1 NODbeden drzavnin I")?zldhﬁ("n Se

i ], da stavi interpelacijo radi

ga! Na kak naéin se je zahtevala tukaj
Siihne«, to naj nam blagovoli dopisnik
Siidsteirische Presse« razjasniti. Ce pa

a ne more, pa naj moléi in naj zmaje

glavo 0 BVO)jl — nevednosti.
Da pa ta gospod ne bode preveé ne-

jevoljen, si ga usojamo vpraSati: Kam plo-

teremu v prilog sta nads

vemo s takimi nazori o svetosti prisege?
Tudi na to vpraSanje mu bodi kratek in
jasen odgovor, ki ga pribijemo z drugim,
ze dognanim sludajem. Toraj pozor, go-
spod ex-olffo branitelj!

Naravna posledica zgoraj navedenega
dogodka je bila ta, da je ljudstvo zadelo
trumoma zahajati v pisarno doti¢nega
nemskega odvetnika; zahajali so ne bas
najboljii elementi, posebno tisti, ki se s
prisegami igrajo. Pisarna je zaslovela in
mo% si je nabral mnogo denarja, zlasti
ker mu je bilo érez vse leZele na tem,
dose¢i uspeh za stranke.

Kaj store drZavni merodajni organi?

V prilog Slovencev nié, v prilog Nemcev
vse. Na pravi¢nost merodajnih drZavnih

organov se zanasSati je najvedja napaka in
narodna pregreha. DrZavni aparat je nam
v politiénem, kulturnem in narodnem oziru
protiven. Kaj nam pomaga, &e »Slovenski
Narod« ali »Stidsteirische Presse« ukrca
ptujskega uradnika ali pristava, bodi si
radi kriviénega postopanja ali radi politi&-
nega rovanja in hujskanja? Na8i drZavni
poslanci moléé o tem, kaj pa bi storili
nemski poslanci v obratnem sluaju: Ti
bi dejali tako: NiZji uradnik pleSe tako,
kakor vi§ji gode. Ne kaZe prijeti samo
niziega v X. ali IX. redu stojefega, nego
njegovega predstojnika v VIL, VL in V.
redu. Ce bi se nagi poslanci dosledno tega
nafela drZali, bi nasSe stanje ne bilo tako
skrajno neugodno.

Poznamo slovenskega odvetnika, ka-
terega je drZavni pravdnik v Mariboru

opetovano preganjal brez

vzroka, enkrat zavoljo hudodelstva golju-

najmanjSega

fije, enkrat radi pregreska po § 302. kaz.
zak. Ta odvetnik bil je prej sludajno vel
let v drZavni sluzbi in ga imajo gotovi
visji sodni uradniki tembolj — sit venia
verbo — v Zelodcu. Ta odvetnik je imel
opraviti s sludajem Vr. 766/1/71. V tem
slu¢aju slo se je za hudodelstvo krive
gtorjene po A. A, kojo je zastopal
napominani nem&ki ka-
lid¢e in najvisje

prisege
ZZOTa]j odvetnik
sodid¢e dovolili, da je smela
stranka dvakrat v jednej pravdi po bistveno

njegova

razliénih formulah priseéi. A. A. storila je
v civilni pravdi krivo prisego; pri glavni
razpravi dne 6. novembra 1900 prisegal
je tudi mozZ J. A. v prilog svoje Zene A.
A. in s svojo prisego prifel v nasprotje 8
tem, kar je prej v civilni pravdi pod. prisego
potrdil. Kaj bi bila dolZnost vsakega vest-
nega drZ. pravdnika? Vstati in predlagati
kazensko preganjanje tudi moZa obtoZenke
J.A. Toda vtem sluédaju se to ni
zgodilo. Javno priznamo, da drZavni
pravdnik ni nam e noma opustil doti¢nega
predloga proti krivoprisezniku staviti. Opu-
stilo se je to le radi tega, ker sta bila
predsednik sodnega dvora in drZavni
pravdnik premalo ali celo ni¢ informirana
o vsebini slovenske civilne pravde. Za-
sebno udeleZzenko B. E. zastopal je slo-
venski odvetnik, ki je bil primoran vsled
tega posebno ovadbo proti J. A. in mo-
ralnemu provzreditelju J. K. staviti in se
k poznejéim razpravam osebno v Maribor
voziti. Sploh je moral on kot protagonist
nastopiti. Konéni uspeh je bil, da so bili
vsi trije krivoprisezniki obsojeni na ob-
¢utno kazen in plaéilo stroskov.

Toda sedaj pride zanimiva stran te
zadeve. Slovenskemu odvetniku, ki
je krepko posegel vmes tam, kjer drzavni
pravdnik ni storil svoje dolZnosti, je sodni
dvor skréil njegove stroske za veé kakor
dvetretjini, &¢es, ker ndas lebhafte Eingreifen
des Privatbeteiligten in die Sphiire des
Staatsanwaltes sachlich unbegriindet war«.
{!} To je dokaj ¢udna motivacija.

Vsled te pritoZzbe je nadsodiiZe sicer
stroske slovenskemu odvetniku neznatno
zvidalo, toda navedenega predudnega stavka
ni razveljavilo.
goéa. Pribiti pa moramo tukaj, da imamo
v MariborudrZavnega pravdnika,

Daljna pritozba je nemo-

kisipustiprikrivopriseZnikihse-
gati v svoje podroéje od zastop-
nika zasebnega udeleZenca, ado-

ti¢ne strofke trpi slednji sam.
To sledi iz akta Vr. 766,01/60.
Sedaj pa vpraSamo branitelja sloven-
skih drZavnih poslancev iz Spodnjega Sta
jerja: S kakim zaupanjem naj se obradamo

do merodajnih drZavnih organov, &e nam
niZja oblastva krivico delajo?
U A w g Kritikus.

VseudiliSka debata

v poslanski zbornici dne 6. dec.
il. Govor dr. Ploja.

Visoka zbornica! Nujni predlog, o
katerem se danes debatira, ni plod edno-
stranskih narodnih ali politi¢nih strankar-
skih teZenj, tudi ni plod nikakSnega strem-
ljenja Sopiriti se na polju kulturnih teZenj,
tudi ni plod politike po &ustvih, dasi bi bili
v to do gotovih mej opraviéeni; predlog,
ki smo ga stavili, izvira iz raznih in
stvarnih prevdarkov, takinih prevdarkov,
ki dokazujejo popolnoma opraviéeno za-
htevo Jugoslovanov, da se jim ustanovi
vseudéilid¢e, kjer bi se gojile znanosti v
doma&em jeziku, kjer bi dobili jugoslo-
vanski dijaki svojo najviSjo akademiéno
izobrazbo v materinem jeziku.

Ko smo stavili zahtevo za ustanovi-
tev jugoslovanskega vseudiliS¢a, nismo sle-
dili kakdnemu migljaju, umetno ustvarjeni
struji, temu¢ smo sledili svojemu globo-
kemu notranjemu prepri¢anju, da je usta-
novitev jugoslovanskega vseuliliséa res-
ni¢na in nujna potreba, da so vsi osebni
in stvarni predpogoji za ustanovitev pa
tudi za uspeino delovanje taksnega vse-
udiliséa, ter da se zahteva kot primernost
in praviénost ne le z ozirom na opravi-
¢ene kulturne zahteve Jugoslovanov, temué
tudi z ozirom na drZavne koristi, da se
dd Jugoslovanom, ki prebivajo skupno na
jugu drZave ter izkazujejo ve& kot dva
milijona prebivalcev, na narodni pod-
lagi ustanovljeno najviSje izobraZevaliste
(Tako je!

Gospoda moja! Nodem na tem mestu
pokazivati na to, da je posebno jug nade
monarhije v strani od
med dvema vseudiliS¢ema,

vseudilis¢, ne pa
tako, da so
oletje jugoslovanskih vidjedolcev
rani, poslati svoje sinove daled pro¢ od

domovine na tuje, nemske univerze, kjer

primo-

se postopa z Jugoslovani kakor z gosti,
kakor nas ude skudnje zadnjih ¢asov, kjer

LISTEK.

A. Askerc: ,,Sloveniska
Ballader".

Prederen, Gregoréi¢, Askerc so prvi
slovenski poeti, katerih pesnij so izsle v
tujih prevodih celotno ali vedinoma. Dru-
gih pesnikov poezije so izSle prevedene
le posamezno in ne v celi knjigi. Hrvat-
skim in srbskim, ruskim, &eskim in nem-
$kim prevodom nasih pesnigkih umotvo-
rov se je pridruzil sedaj Se Svedski pre-
vod AZkeréevih balad in romanec, katerega
je oskrbel in izdal v veleokusnem zvezku
¢vedski pesnik in prozaist Alfred Jen-
sen*. O tem prevodu so pisali Ze razni
évedski listi. Navajam le nekatere.

»Stockholms Dagblad« piSe: Ta
mala zbirka je jako dobrodoslo znanje.
Pesnik oznaduje sam v svoji »Moja muza«
nad¢in svoje poezije. Vedlinoma je Izraz
velikanske indignacije napram tiranstvu v
kakorSnikoli obliki ter jo preveva gorka,
¢lovekoljubna nada, da bodo videli konéno
vsi lué. Véasih se odeva to ogordenje v
%) A Askerc: Sloveniska Ballader.

QOefersatta af Alfred Jensen. Stockholm 1901.
Albert Bronniers Firlag. Str. 96. 8°

bolj romantiéno kot verjetno opravo. Na
primer v »Starem gradu«, ki spominja na
starejSe nemske balade ali v sentimentalni
»Zadnji straZi«. V ob%e pa so realisti¢no
ofrtane slike tako pretresljive po vsebini
kakor po umetnidki obliki. Citaj na pr.
»Kaligulove igrade«. — Sli¢na misel je v
pesni »Dvorski norec«. Nasilju se upirata
tudi energini: »Perunov Zrec« in »Bitka
pri Pirotu«. NajboljSa pesem, v kateri se
izraZa uprav monumentalno idealna oseb-
nost Askeréeva, je »Prva muéenicac,
ognjevita apoteoza neumrljivosti svobodne
misli. — Tudi z oroZjem satire, celo 8a-
ljiive satire se bojuje Askerc proti nestrp-
nosti in despotizmu (»Slovenska legenda«
in »Satanova smrt«), a tu ne deluje tako
silno kakor v svojem patosu, v svoji
pristni ogoréenosti. Nekateri narodni iz-
razi, razmere in posebnosti pcvzroéajo, da
teh pesni ne razumemo tako dobro. Ven.
dar je zlasti omeniti: straSno »Noé&na
potnica«, originalne indijske motive, kot
narodna davorija navdusujodi »Jek od
Balkana«, »Ahasvera nodno pe-
sem«, fino prispodoba v pesni »Veé&na
lud« in po svojem nastrojenju in midnosti
slike krasno pesem »Pev&ev grob«. V
najbolj§ih teh baladah se kaie Adkerc
odli¢nega pesnika, &egar stiho-

na isti visini
kakor Zivljenja polna,krepka,ide-
alna vsebina njegovih pesnij. Zato
smo prav hvaleZni, da smo dobili njegove
balade v tako poeti¢no fini in dovrdeni
obliki kakor je ta Jensenova.

»Stockholms Aftonblad« pa
pravi: Pravtako kakor nemske balade ro-
mantike, se ne bojé ASkerfeve pesni raz-
litnosti &asa in prostora. Od Kanduja do
Kaligule, od Ahasverja do I8karjota. Naj-
zanimivejSe za nas so pa& narodno-slo-
vanski predmeti; posebno izvrsten je
»Jek od Balkana« Iz teh motivov
done tupatam divjeromanti¢ni glasovi
(»Brodnik<, »Noé&na potnica« itd.), in ra-
zume se dobro, da morata vstvarjati na-
rava in zgodovina teh deZel poezijo polno
barbarskega in temotnega kolorita. Ome-
niti treba le posebej: »Trije potnikic,
humoristi¢no-idilsko »Svatbo vLogeh«
in pred vsem »Pevéev grob« ki je
nedvomno najboljSa pesem : otoZnost mi-
nolega, pevajoda, brezskrbna radost seda-
njosti in neusahljivi vir nade bodoéega z
osrednjo podobo meniha se vtisne &itatelju
pa¢ za vedno v spomin.

Tudi list »Géteborgs Handels-
tidning« se izreka o Askerdevih poezi-
jah jako pohvalno. Mej drugim pife: Zdi

tvorni talent stoji

s2, da karakterizuje Askerca modko-krepki
ton. On ni pesnik dekadent, ki bi se kopal
v razkosju obé&utij, niti resnice se bojeé
sanja¢ ali pesimisti¢en, malodufen mo-
drosloveec, temveé krepkosten optimist,
ki se bojuje rad za stvar resnice
in svobode, zlasti pa za sveto
stvar svobodne misli. Kot takega se
karakterizuje v pesni »Moja muza«. Sicer
pa ima dalekoviden pogled za vse drama-
tiéno in slikovito v situvaciji, kakor po-
sebno v umetnostnih satirah: »Svatba
v Logeh», »Slovenska legenda« in
»Satanova smrt«, kjer postaja sicer
gréavi pesnik poreden. Askerc je mojster
plastitnega pripovedovanja in sicer tako,
da je ulinek na koncu zelo pointiran.
Bistvena vsebina ne da &itatelju nikakor
dvomiti o naziranju pesnikovem; nasprotno,
¢lovek ima Ziv &ut, da ga vodi krepka
roka do gotovega cilja, ne da bi se pri
tem izpodrinilo lirsko obd&utje. Biser cele
zbirke je pa& »Prva muéenica«, iz-
borne so tudi: »Dvorski norecx, »Ka-
ligulove igrade»s, »Peviev grob«
in »Boj pri Piroti«. Sploh je to zares
dragocena in zanimiva zbirka pesnij.«
Korfevemu ruskemu in dr. Vidide-
vemu nemskemu prevodu PresSernovih
poezij se pridruZujeta vredno nemski dr
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se jih predesto Zali na njihovih narodnih
&ustvih, a skoraj nikoli ne dobé zado-
Sfenja za tak3ne Zalitve. (Pad res!)

Gospoda moja! Smem vam paé za-
gotoviti, da nam Jugoslovanom ne pri-
haja niti na misel, da bi morda z ustano-
vitvijo jugoslovanskega vseuédilisa hoteli
refiti del jezikovne zagonetke.

Zavradamo s tem neposredno nami-
gavanje ednega gospodov proti-govorni-
kov. TakSen namen nam je popolnoma tuj.

NasSe mnenje je, da nam ni treba v
tem vpraSanju .nikakSnih stranskih ali
tihotapskih potov. Kar zahtevamo, ni
vzdrZevanje jezikovne krivice, in vzdrZe-
vanje nepraviénih narodnih predpravic,
temué zahtevamo edino le to, da se ne
bodo proti duhu in dobesednosti zakonov
neprestano taptale z nogami najnavad-
nejfe pravice Jugoslovanov glede ednako-
pravnosti ter wvarstva njihovega jezika v
uradu in 3oli, ter da ne vzdrZuje avstrijska
vlada in avstrijska uprava vedno naéina,
ki pomeni za nas Jugoslovane v svojih
konénih nasledkih nezasluZeno zapostav-
ljanje ter zadrZfevanje nasih zakonito za-
jaméenih pravic.

Gospoda moja! Ko smo se lotili
stvarne preiskave, ¢e je podlaga nasSega
zahtevanja opravifena, smo se dobro za-
vedali, da bi bili slabi zastopniki in slabi
svetovalei naroda, ako bi bili stavili tako
zahtevanje, ne da bi bili po natanénem
in temeljitem pretehtanju vseh realnih
razmer priSli do prepridanja, da je jugo-
slovansko wseudiliS¢e resniéna potreba in
da bi se to wvseutiliS3¢e ugodno razvijalo.

Preudarili smo vse natanéno in ravno
po tem resnem in stvarnem preudarku
smo prisli do preprianja, da so dani wvsi
pogoji za ustanovitev in plodonosno delo-
vanje tacega vseudiliSéa Nam Jugoslova-
nom ne manjka naravne nadarjenosti, ne
dusevne moéi, ne znanstvene sposobnosti,
tudi nam ne manjka vnetega stremljenja,
sodelovati krepko in vstrajno pri kultur-
nih nalogah ¢&lovestva in biti dejanjski
sobojevniki v plemenitem tekmovanju na-
rodov na znanstvenem polju. V tem oziru
smo postavili Ze pozornosti vredne bojev-
nike in delavece in smo na ta uspeh lahko
ponosni. Manjka nam pa nekaj, manjka
nam zunanje organizacije, tiste organiza-
cije, v kateri bi se obstojede kali mogle
razviti za novo Zivljenje, v blagor in v
&¢ast narodni znanosti, v povzdigo omike
in blagostanja jugoslovanskih narodov
Avstrije. (Odobravanje.)

V ELjubljani, 14 decembra.
Drzavni prevrat.

»Miinchener Allg. Ztg.« poroga, da
so avstrijsko-nems8ki naprednjaki opravi-
Zeno najbolj vznemirjeni radi Kirberjeve
groZnje z drZavnim prevratom, saj so de-
di¢i nekdanje mogoéne ustavne stranke,’
ki je leta 1867. ustanovila sedaj veljavne
institucije. Ali naprednjaki pravijo, da se
Korber ne sme obradati proti vsemu par-
lamentu, nego samo proti kriveem. Zmerne

Krekov in Jensenov &vedski prevod AS-
kertevih epskih pesmij; nasi narodni na-
sprotniki imajo zopet dovelj prilike, da
spoznajo, ¢e ho&ejo, slovenskega pesni-
3kega genija. Ni¢esar bolj ne Zelimo, kot
da izide zares popolna nemska antologija
slovenskih poezij in nems3ka zbirka naj-
boljsih slovenskih prozaiénih spisov. Na
tem polju delujejo sedaj najmarljivejSe in
najbolje prof. Anton Funtek, dr. Goj-
mir Krek, dr. Fran Vidic in Zofka
Kvedrova. Treba jim priznati posebnih
zaslug, da seznanjajo Hrvate, Cehe in
Nemce z nafo literaturo, hvaleZni pa smo
Se osobito g. Jensenu, da je dal sloven-
skemu poetu Svedsko odelo ter ga s tem
seznanil z velikim kulturnim narodom,
ki se doslej za Slovence ni zanimal.
Zanimivo je konéno, da je Svedski
pesnik Jensen svoj prevod slovenskih
balad in romanc posvetil Svedekemu pes-
niku, 60letnemu baladistu grofu K. Snoil-
skemu, kr. dvor. knjiZni¢arju in predsed-
niku znanstvene akademije v Stockholmu,
— Snoilskemu, ¢egar rod je slovenski, in
sta se dva Znojilska, protestantovska pre-
dikanta, morala v 16. veku ob &asu refor-
macije izseliti iz svoje slovenske domo-
vine. Grof Snoilsky je danes prvak Sved-
ske narodne balade, a je e vedno pono-
sen na svoje slovensko pokolenje. »Slove-
niska Ballader« naj so mu lep souvenir
na dom svojih pradedov! P.

nemske stranke ne zaslufijo Kdrberjeve
obsodbe. Nemé&ki liberalei so krivi seda-
njih razmer v parlamentu, ker so bili proti
obstrukcionistom preved pasivni, a popra-
viti morejo to napako s tem, da poskrbe,
da zadene kazen v prvi vrsti krivee in to
8o — Slovani Ce Slovani parlamenta
in drfave ne puste Ziveti, potem mora
driavni prevrat baS Slovane najbolj za
deti. Nemske stranke pa so danes tega
mnenja, da je uradnifsko ministrstvo Se
vendar boljSe, in da treba zato Kérberjev
kabinet drZati, dokler mogode. Za sedaj
Se ni nevarnosti in drZavni prevrat je da-
nes le groZnja, katere pa niti Korber ne
misli preresno. — Slovani naj toraj trpé,
zato, ker vsled nestrpnosti in fanatizma
Nemcev parlament ne dela po volji vlade.
Driavni prevrat naj zadene s kaznijo Slo-
vane, ker se ne dajo poteptati Nemcem,
toda Nemci naj imajo konéno vendarle
korist.
Vojna v JuZni Afriki.

Pariski »Rappel« poroéa, da je Kit-
chener tako teZko obolel, da ne more od-
potovati na Anglesko, ter da se je bati
celo najhujSega. Koliko je resnice na tej
vesti, ni znano. V zadnjem &asu se sploh
Sirijo po &asopisih same senzacionalne
vesti, katerih ni moZno kontrolirati. Po-
rotilo, da hode veé& velevlastij posredovati
za mir, Se sedaj ni potrjeno, pa& pa se
javlja iznova, da se je izreklo ve& burskih
voditeljev za mir, in da se vr3é sedaj v
Utrechtu pogajanja, ki naj bi pridobila
Kriigerja, da sprejme mir pod tem pogo-
jem, da dobita burski republiki le avto-
nomijo pod angleiko nadvlado. — Dewet
je zopet na dnevnem redu. Pred par dnevi
mu je uflo pol angleike brigade le po za-
slugi na pomoé& prihiteviega polkovnika
Rimingtona, potem se je obrnil proti Heil-
bronu in se je pojavil sedaj pred Lind-
leyem, kjer je imel boj z dvema angles-
kima kolonoma ter se je baje umaknil
zopet proti jugovshodu. V Natalu se je
pojavilo zopet nekaj burskih oddelkov. Iz
Pretorije javljajo, da je Hamilton pri Wil-
krannsu napadel Wilhoemsa. Buri so iz-
gubili 16 mrtvih, 70 jih je bilo ujetih.
Viljoen pa je z 200 Buri naskoéil postajo
Linokana, a bil z znatnimi izgubami od-
bit. Potemtakem so imeli Buri zadnje dni
na vseh koncih in krajih nesre&o. AngleZi
nabirajo zopet tuje prostovoljce, Italijane
i.dr. Iz kolonij poédiljajo vlade zopet moéne
oddelke v JuZno Afriko, kjer se je menda
angleska armada res tako skréila, da si ne
more Kitchener pomagati veé.

Argentinija in Chile

se pripravljata na vojno. Tudi Peru, Boli-
vija in Ecuador se zapleteta bridas v to
vojno. Iz Buenos Airesa porodéajo, da po-
klice vlada s 1. januvarjem 1902 Sestdeset
tisoé reservistov pod oroZje. V chilskem
kabinetu vlada nesloga. Tudi predsednik
in zunanji minister se ne skladata. Zunaniji
minister Zeli mirno poravnavo v chilsko-
argentinskem vprasanju. Med tem pa se
vojne priprave na obeh straneh nadaljujejo.
Prostovoljei se oglaSajo trumoma. Argen-
tinska zbornica je Ze dovolila vojni kre-
dit. Prelazi se zasedejo v kratkem. Ven-
dar diplomatski krogi Se upajo, da se vojna
konéno vendarle prepreci.

Dopisi.

Iz Grahovega, 12. decembra 1901.
»Slovenec« z dne 4. t m. priobéil je od-
prto pismo, naslovljeno na gospoda Fr.
Majdic¢a, c. kr. okr. Zivinozdravnika v Lo-
gatcu, v katerem ga nalelnik mlekarske
zadruge v Cerknici na prav neolikan, ne-
dostojen, da, surov nadin napada. Kolikor
poznamo gosp. Majdida, ne bode on na
dotiéno pismo odgovarjal; to bi bilo paé&
pod njegovo &astjo; zato pa hodemo od-
govoriti mi, da svetu dokaZemo, kaj je
resnica in kako hudobno, SkodoZeljno
srce imajo brezvestni ljudje, kateri bi po-
dtenega, za blagor ljudstva unetega moza,
najraje ugonobili, ako se jim le dozdeva,
da ne dela po njih volji. Ce nimajo doka-
zil, posluZujejo se pa — laZi!

Predveem moramo nadelniku cer-
kniske mlekarne povedati, da gosp. Maj-
di¢ ni Zivinozdravnik logaski, kakor morda
on misli; "‘ampak je c. kr. okrajni Zivino-
zdravnik za polit. okraj Logatec, kamor
tudi Grahovo spada. Ako pride gosp. M.
v Grahovo, ne pride na tuja, ampak na
domada tla; in &e tudi ne bi bil to, kar je,

pri nas ga bodemo sprejeli vedno kot do-
madina; Gorenjce vendar ne bodemo
imeli za tujce! — Gosp. M. sluibuje v
tem okraju Ze mnogo let ter pozna nasde
razmere natanéno. — On, &eravno drZavni
uradnik, &uti z nami, ter je vedno unet
za napredek ljudstva; zato nam je Ze
pred leti, ko o cerkvenidki mlekarni de
ni bilo ne duha ne sluha, svetoval, naj
ustanovimo v Grahovem svojo mlekarno,
kar emo pa zaradi varnih premislekov
odloZili. — Nikdar pa nam ni svetoval, da
bi wustanovili podruZnico logaske mle-
karne, kakor trdi omenjeno odprto pismo.
To je iz trte izvita laZ'!

Dne 27. oktobra t. 1. imel je gospod
M. tu v Grahovem predavanje o Zivinskih
boleznih in prvi pomod&i pri istih. Preda-
vanje je posluSalcem tako ugajalo, da je
bila splodna Zelja, da bi g. M. e velkrat
priSel predavat v Grahovo. On je storil
toraj, kar zahteva njegov poklie, vendar
je bil zaradi tega v omenjenem pismu
— napaden. — Po omenjenem preda-
vanji prifel je govor tudi na mlekarno;
in ob tej priliki nam je g. M. svetoval,
naj ustanovimo podruZnico cerknidke
mlekarne. Ko bi bil on nasprotnik cerk-
niske mlekarne, nam ne bi bil tega sve-
toval! Po daljSem premisljevanji pa smo
uvideli, da je za nas najbolje, ako usta-
novimo samostojno mlekarno. Grahovo
ima zelo ugodno lego, leZi sredi med
veljimi vasmi, ter je v teh vaseh precej
dobrih posestnikov, trdnih kmetov. To
je toraj nad predlog, nag sklep nas po-
sestnikov grahovskih; ne predlog gosp.
Majdi¢a. Mi smo gosp. M. ta nas$ sklep na-
znanili, ter ga prosili, naj bode tako pri-
jazen, ter naj se potrudi v Grahovo, da
se bodemo v tej zadevi Z njim posveto-
vali. Gosp. M. je bil tudi tako prijazen
ter priSel na lastne stroSske v Grahovo,
kjer nam je v 1—2 urnem govoru razlo-
zil korist mlekarn ter povedal, da se Zi-
vinoreja najbolj izplat¢uje tam, kjer se rede
krave in se mleko lahko prodaja. U&il
nas je torej to, kar ono odprto pismo za-

hteva, vendar je bil — napaden. — Pri
tem posvetovanju bilo je navzoé&ih 10 po-
sestnikov iz Grahovega, — svetoval nam

je zopet, da akoravno ustanovimo svojo
mlekarno, vendar naj stopimo s cerknisko
v zvezo in istej mleko oddajamo. S tem,
mslimo, zopet ni pokazal, da hode cerk-
nisko uniéiti.

NajgrSa laz je pa ta, da je nasve-
toval liberalen odbor! — Gosp. M. je
med drugim rekel: »MoZje, ¢ pa bodete
ustanovili svojo mlekarno in ¢e hodete,
da bo ista dobro uspevala, morate poli-
tiko na strani pustiti. Mlekarna je stroga
gospodarska zadruga, kjer za politiko ni
prostora. V odbor volite take moZe, ka-
teri imajo sposobnost in voljo mlekarno
prav voditi, in ne smete gledati, ali je do-
ti¢ni liberalec ali klerikalec«. Da je tako
govoril, potrdimo, &e je treba, s prisego!
— Mi vsi, kateri smo bili pri omenjenem
posvetovanji navzoéi, smo mu to eno-
glasno potrdili, ker nasa Zelja je, da bi
bili veaj na tem polju vsi edini, da bi
vsaj v mlekarni ne bilo onega nepotreb-
nega nasprotstva.

To je“torej delovanje gosp. Majdica.
Razsodni ditatelj naj primerja ono odprto
pismo in to naSo izjavo, v kateri je do
pidice vse resni¢no, kar jamé¢imo s svojimi
&astnimi besedami, ako bi bilo treba tudi
8 prisego, — ter naj sodi!

Gosp. Majdi¢u pa izrekamo tu javno
— svoje spostovanje in zahvalo za nje-
govo naklonjenost, za dobre svete ter ga
prosimo, da ostane tudi nadalje nam na-
klonjen. Uverjeni smo, da ga surovi napad
v onem odprtem pismu ne bode odvrnil
od plodonosnega dela izven svoje sluibe
ter da bo ta napad popolnoma prezrl. Saj
z onim pismom si je nalelnik cerk. mle-
karne sam podpisal spri¢evalo neolikanosti,
nedostojnosti in surovosti. In ako bode to
pismo prebral, ko ga bode strast nekoliko
minila, moral se bode sramovati v dnu
svoje dufie, da je kajtacega v javnost dal
in to s polnim imenom podpisal. Vsak
kdor bo to pismo bral, imel bode &udne
pojme o nadelniku cerkniSke mlekarne.

Kar se nas Grahovcev tife, povemo,
da bodemo nadaljevali, kar smo zadgeli, ¢e
je komu vse& ali ne. Ssvojim blagom de-
lamo, kar hodemo, stari smo tudi zadosti
da vemo, kaj da delamo, zato ne potre-
bujemo nobenega kuratorja. Nas &isto nié
ne skrbi, da bi naSa mlekarna ne uspe-

vala, &e tudi vsi Vadi sedanji zadruiniki
iz Grahovega in okolice Vam zvesti osta-
nejo. Na te mi ne radunamo in tudi ne
bodemo nobenega silili, da k nam pristopi.
To je prosta reé&, vsak daje svoje blago
kamor ho¥e! Ce pa bode cerkniika mle-
karna uniena, bi moralo pa kaj druzega
vzrok biti, ne grahovska mlekarna. Saj
imate tako lep in velik okolis, kakor ma-
lokje. Cerknica nad 270 his, Dolenjavas
nad 100, potem Jezero, Zevde, Brezjé in
Menidija tudi ni daled. Doma dobite za-
upanje, saj imate ob&irno polje, potem ne
bo Vasa mlekarna odvisna od 1 uro od-
daljenega Grahovega in 1%/, ure oddaljenih
drugih vasi naSe fare. Kakor pa Ze ome-
njeno, bodete lahko obdrZali vse dosedanje
zadruZnike, saj nas je zadosti. Med sabo
imamo posestnike, od katerih dva, trije 3e
lahko napravijo svojo mlekarno. Ne skr-
bite toraj za nas!
(Sledi 10 podpisov).

Iz trgovske in obrtniske
zbornice kranjske.

Kakor smo na kratko Ze porodali,
imela je trgovska in obrtniska zbornica
za Kranjsko pretefeni petek popoludne v
mestni dvorani zadnjo sejo pred razpu-
stom. Se tekom tega meseca bodo namred
vse trgovske in obrtniske zbornice
puiene, a nove volitve na temelju revi-
diranega volilnega reda vriile se bodo naj-
brZze meseca februvarja.

Predsedoval je zborni¢ni predsednik
Kusdar, ki je med drugim preéital dopis
juZne Zeleznice glede odprave mesanega
vlaka na progi Ljubljana-Maribor. Vsled
predloga zborniénega svetnika Hrena
vlozila je bila namre& trgovska in obrt-
niska zbornica prosnjo, naj bi se mesani
vlak vsaj na omenjeni progi pridrZal, ker
bi bil pri dohodu vlakov w Ljubljano
sicer prevelik presledek. Vodstvo juine
Zeleznice je sedaj naznanilo, da je sicer
v nadelu sklenilo, da v bliZnji bodoénosti
opusti omenjeni meSani vlak, da pa bode
namesto njega uvedlo osobni vlak, ki
bode ob istem &asu prihajal v Ljubljano.
Po informacijah, katere je g. lIren osobno
dobil pri ravnateljstvu juZne Zeleznice, pa
se bode ta prememba izvriila Sele Cez
eno leto.

Zborniéni tajnik dr. Murnik je po-
tem poroéal o reviziji zborniénega volil-
nega reda. V svoji seji dne 19. septem-
bra je zbornica sklenila spremembo ne-
katerih doloéil volilnega reda ter jih
c. kr. trgovinskemu ministrstva predloZila
v odobrenje. Ministrstvo je glede pasivne
volilne pravice v § 5. volilnega reda spre]
jelo doloéilo, da morejo osebe, ki imajo
v eni sekciji aktivno volilno pravico, vo-
ljene biti v wvsaki kategoriji te sekcije.
Glede razdelitve trgovske sekcije v kate-
gorije smatra trgovsko ministrstvo, da je
Zelja veletrgovstva po samostojnem za-
stopstvu opraviena in se naj torej za to
kategorijo, v kateri volijo trgovei, ki pla.
¢ajo vsaj 350 kron davka, dolodita dva
zastopnika. Za rudnisko kategorijo obrine
sekcij pa se je cenzus zniZal od 30 kron
na 5 kron. Zbornica je tem spremembam
pritrdila in bode v tem smislu premenjeni
volilni red vnovi¢ predloZila ministrsivu
v odobrenje.

Ustanova za eksportno
podelila se je sludatelju Ludoviku Bo-
stjandiéu (referent Filip Supan¢ié), usta-
nove za onemogle obrtnike (referent F.
Pauer) pa naslednjim prosilcem: Ivan
Hudedek, Ivan Puh, Miha Tom¢,
Thomas, Miha Sneler. Matija Megli&, Ivan
Cerne, Ivan Riedl, Miha Pajsar, Ferdo
Furlan, Anton Slovak, Fran Kamin, Ivan
Dekleva, Fran Ravnikar, Urban Grom.
Ivan Rozman, Ivan Jazbec in Fran Kos,
Cesarice Elizabete ustanove za onemogle
uboge vdove kranjskih obrtnikov pa so se
podelile naslednjim prosilkam: Marija
Cvetre&nik, NeZa Kodeija, Marija Kobe-
ti&, NeZa Slov3a in Helena Zeiler. Za cen-
zorje pri ljubljanski filijalki avstro-ogrske
banke je zbornica nasvetovala naslednje
gg.: Ivan Janesch, Fran Kollmann, Josip
Luckmann, Vaso Petridi¢ in Ferdo Souvan.

(Konec prih,)

Dnevune vesti.

V Ljubljani, 16. decembra.

— Dezelni zbori. Kranjski deZ.
zbor je sklican na dan 30. decembra, go-

raz-

akademijo

Fran




ri3ki na dan 27. in Stajerski na dan 28.
decembra. Istrski, trZadki in korodki niso
sklicani sedaj in se snidejo brilas Sele
na spomlad.

— Za wseudiliS§ée v Ljubljani
so poslale véeraj potom mestnega magi-
strata svoje peticije na ministrstvo ob&ine:
Hrastje pri Kranju, Velike Pece, Sv. Mi-
klavZ na Dravskem polju, Sevnica, Boljun
in Kal. Na drZavni zbor pa: Ugiteljstvo
ljudske Sole na Premu in USiteljsko dru-
Stvo za konjiSki okraj. Danes pa obdine:
Smihel pri Postojini, Kamens&ak, Murski
vrh, Zasad in PuSenci pri OrmoZu.

— Obg&inski svet ima jutri ob 5.
uri popoludne sejo. Na dnevnem redu so
naznanila predsedstva in poroéila o mestni
ljudski kopeli; o nakupu stavbiséa za po-
slopje mestne hranilnice; o prodnji NeZe
Potokarjeve za preskrbnino itd.; o prodnji
Elizabetne otroske bolnice za podporeo; o
napravi trotoarja pred Spreitzerjevo hiso;
o prodnji »The Globus Limited« za pri-
spevek; o ponudbi dr. Gregorida glede od-
kupa sveta za regulacijo MikloSi¢eve ceste
in Franéigkanskih ulic; o prosnji »Drama-
titnega drustva« za izredno podporo; o
dveh ponudbah za odkup stavbi3é na pro-
storu nekdanje civilne bolnice; o prizivu
Paluzovih dediev in Luke Sabca v stavb-
nih zadevah; o otvoritvi mestne jubilejske
uboZnice; o naznanjevanju poldanskega
tasa; o urejenji zdravniskega poslovanja
v uboZnici; o proraiunu mestnega vodo-
voda za leto 1902 in raznih prosnjah; o
unih uspehih visje dekliske Sole; o raznih
prosnjah za nagrade in posojila; o prora-
éunu uiZitninskega zakupa in o poloZitvi
kavcije za novo zakupno dobo.

— Slovanski centrum in nje=
gov nacéelnik dr. Sustersié hodeta
javno mnenje falzifikovati in na tako ne-
na¢in, da mora vsak é&lovek, ki
koli¢kaj razuma, takoj spoznati, da
uganja imenovani klub pravi humbug ad

ukreten

ima

majorem gloriam dr. Suster$idu. Kakor

danasnji listi poroc&ajo, izrekel je slov.
. ¥ s s .s &

centrum v svojej vdéerajs$nji seji dr. Su-

sterSi¢u za njegovo moZato in stvarno za-
zovarjanje slovenskega vseuéiliséa v dr-
iavnem zboru najtoplejso zahvalo ter mu
Dr. Suster-
5i¢ je toraj po mnenju slovanskega centra
univerzitetno mozato (?) in
v parlamentu =zastopal in to
naj slovanski svet verjame! Cloveka mora

izrazil svoje polno zaupanje.

vprasanje
stvarno (7

sram biti, ¢e take laZzi po klerikalnih
listih ¢&ita; kajti cela zbornica z obéin-
stvomm na galerijah lehko pri¢a, da je tr-

litev slov. centra povsem neresniéna in
da je ravno dr. Susterdi& bil najvedji gro-
bokop nujnega predloga, ti¢oéega se usta-
Ce bi ta nesreéni po-
slanec imel res stvar samo pred oémi in
e mu ne bi

bi moral spoznati, da on ne sme v
zborniei nastopiti, ker znano je bilo, da
ga nolejo razne stranke mirno poslusati,
in da on stvari s svojim nastopom le
fkoduje in nikakor ne koristi. On je pa po
vsej sili nastopil in doZivel je nepopisno
osramod&enje, s stvar neizmerno
oskodoval. Slovanski centrum ne reSi na
noben naédin ponesrefenega nastopa svo
jega naelnika in naj mu S8e tako krasne
zaupnice izreka in v Ljubljano posilja, kjer
sedi dr. Susterfié v varnem zavetju na
plesnjivih lavorikah, ki si jih je pri vse-
uéiliski debati v zbornici stekel. VaZnost
in vrednost omenjene zaupnice slov. centra
se pa tudi iz tega razvidi, da je samo 6
bilo navzodih, ko se je o tej in-
teresantni zaupnici sklepalo. So paé¢ moZje
ti klerikalni poslanci, ki vedno naglasajo,
kako jim lezi blagor poljedelca na srcu;
50 pa pride do glasovanja o najvaZnejsih
vprasanjih, takrat pa i3¢ed zaman ljudska
reditelja Sustersi¢a in Vencajza. Tako se
le dne 14. t. m. glasovalo o paragrafih 2.
in 11. zakona o kmetijskih zadrugah, ki
dolo#ata ravno delokrog teh zadrug, ali
gospodov Susteri¢ in Vencajz nisi nadel
v zbornici, ona resujeta kmeta zunaj zbor-
nice po svojih osebnih nadrtih. Ko bi se
taki Jjudje vsaj pri vsaki priliki ne bahali
§ svojo ljubeznijo do nasSega revnega
Emeta 7

— Predstava v j,KatoliSkem
domu*f. Susterdi¢ je imel véeraj v »Kat.
domu« shod. Vzlic amerikanski reklami
Po &asopisih in s posebnimi listki, wvzlic
vsemu vabljenju, da bo dvorana zakur-
jena in bo Suster3i¢ silno vaZne stvari
Povedal, je bil shod pravreven. Dvo-

novitve univerze.

Slo le za osobne namene,

tem pa

tlanov

rana je majhna, a za Susterdifev shod je
bila Se vedno prevelika, dasi je bilo po-
stavljenih nad sto stolov. Vsega skupaj
je bilo dobro radunjeno kacih 250 poslu-
Salcev, mej njimi sedem bab in nekaj
otrok v starosti od 3 do 7 let. Na gale-
riji je bilo le kacih 15 oseb. Mej poslu-
Salci je bilo poleg klerikalnih priganjadev
najved dninarjev, kakor Zagarjev itd. in
kmetskih ljudi. Med&anov ni bilo nig,
tudi klerikalnih ne, izostala je celo
duhovsé&ina, kajti navzodni so bili samo
trije duhovniki, in tudi rokodelsko de-
lavstvo ni bilo zastopano. Stefe je zopet
opravljal Sastni posel portirja ter zabranil
vstop celo nekaterim socijalnim demo-
kratom ... Suster3i& je govoril svojemu
ob&instvu primerno. Solil je dolgofasna
svoja izvajanja z dovtipi, nad katerimi bi
se tlovek najraje zjokal. Tako je dejal, da

narodno-napredna stranka osla-
dr. Tavéar je vodja narodne
napredne stranke, torej je dr. Tavéar
»hauptosel«. Tudi za nemskega poslanca
Steina je nadel primeren priimek v zo-
ologiji. Z ozirom na burne prizore pri
vseudiliski razpravi (pri katerih je Stein
igral rajve&jo vliogo), je Sustersi& dejal, da
se je pri ti razpravi ravnal po nadelu, &e
zaéne mej njegovim govorom pes lajati,
ne bo on % njim lajal, ampak &akal, da
pes zlaja. Dr. Taviar — hauptosel, Stein
pa pes — v tem tonu so tekla vaina
nrazodetja« dr. Susterditeva. Udrihal je
po slovenskih akademikih, &es, da ni¢ ne
Studirajo, udrihal kakor besen po »Edi-
nosti«,Istranom je povedal,dase imajo njemu
zahvaliti za vse, kar so dosegli, in da so
izgubljeni, &e jik on zapusti, udrihal po
dr. Tav&arju, po kmetijski druZbi, vlekel
iz groba dr. Tav&arjeva strica itd. itd. Dru-
zega je povedal malo zanimivega. Dejal
je, da lo&i klerikalce samo vera od soci-
alnih demokratov, da &lani gospodarske
zbornice niso za nobeno rabo, da se pre-
vrata, s katerim je Korber grozil, ni¢ ne
boji. Pri ti priliki je plediral za uvedenje
jednake volilne pravice. Naznanil je tudi,
da bo predlagal v drZavnem zboru, naj
plata drzava za vsacega kmeta pri novi
organizaciji, ki se ustvari po zakonu o
kmetijskih zadrugah, po 2 kroni, ter iz-
rekel svoje veselje, da »kmet vseh kme-
tove, ravnatelj Pire, pri tej organizaciji ne
bo imel ni¢ govoriti. Konéno naj Se ome-
nimo Suster3iéevo izjavo, da takoj od-
lozi svoj mandat, ¢e to zahteva
100 njegovih volilcev. Na predlog
dr. Lampeta je shod izrekel SusterSiéu
zaupnico, dr. Tavéarju pa nezaupnico. »Za-
vedni« volilei so se razsli nekam nezado-
voljni, prav kakor da se jim je zdelo
gkoda &asa, ki so ga zamudili s tem, da
so poslusali dr. Zlindro.

— ..Dolenjska pisma‘ »Slovenec»
je dobil novega sotrudnika, ki je koj v
prvih svojih prispevkih polazal, da je vre-
den tovari$ njegovega sobotnega podlist
karja. Kot humorist pri kaki novi masi,
kadar sta »Zafranova Zup‘ca» in »Fremd-
kokoS« zadosti zalita, mora moZ imeti ve-
likanske uspehe. Nam sevede Se na mi-
sel ne prihaja, da bi njegova dolenjska
pisma devali na kriti¢no reSeto; le dvoje
hotemo pribiti. MoZ je zalel v svojih pis-
mih delati prav nadleZno reklamo za ne-
katere posamezne trgovce ter; pozivljati
na bojkotiranje druzih trgovcev. Zlasti pri-
poroéa v ta namen ustanovitev konsumnega
drustva v Kandiji ter izre&no pripoznava,
da naj se ustanovi v politiden namen, v
namen, novomeske trgovee oskodovati. Tu
imamo nov dokaz, da imajo klerikalci pri
svoji gospodarski organizaciji le poli-
ti¢ne namene pred oémi in ne gospo-
darskih. To je, kar smo hoteli pribili z
omenitvijo dolenskih pisem.

— Repertoirslovenskega gla-
daliséa. Jutri, v torek, 17, t. m, se
ponovi Rosegerjeva krasna ljudska drama
v Stirih dejanjih »Na sodnji dang, ki je
dosegla viéeraj najlepsi umetniSski uspeh
ter napravila najglobokejsi utisek. V &e-
trtek, 19. t. m, se igra prvié v sezoni
Hauptmannova »Hanica« in veseloigra
»Zenski jok«. Pripravlja se Vilharjeva
opera »Smiljanac.

— Slovensko gledali§&e. Sinodi
so igrali P. Rosseggerja efektno ljudsko
dramo »Na sodnji dan«. P. Rosegger
je po svojih, vefinoma iz kmetidkega Ziv-
lienja na Gorenjem Stajerskem zajetih no-
velah in romanih ugleden pisatelj, ki pozna
svoje rojake kot malokdo in degar slog je

uganja
rije,

pristno naroden, krepak in Ziv. PridrZujodi
si, da izpregovorimo jutri obdirnejie o
Roseggerjevi lepi drami, katera se je z naj-
veljim umetnidkim vspehom igrala %e na
premnogih odrih, konstatujemo danes le,
da je drama tudi pri nas vspela docela.
Igralo se je prav dobro, toéno in gladko,
tudi ensemble - prizori so bili lepi, zlasti
so se odlikovali g. reZiser Dobrovolny,
g reliser Verovdek, gdé. Riickovain
gdd. Terseva. Tudi reZija zasluZi po-
hvalo. Drama »Na sodnji dang, zajeta
iz srca naroda, ima resno socialno idejo,
ki daje drami veliko literarno vrednost.
Igra je jako ugajala, zato emo preverjeni,
da napolni 8e vedlkrat naSe gledaliige.
Gotovo je ta drama najlepSa pridobitev za
nad repertoir. P.

— Boziénica revnih Solarje
in Solaric. Kakor Ze dolgo vrsto let,
tako se je tudi letos pod predsedstvom
ces. svetnika Murnika ustanovil damski
zbor v svrho, preskrbeti revnim Solarjem
za BoZi¢ obleke, obutev in jedil. V tem
odboru so bile gospe dr. Tavéarjeva,
gospa Tereza Kleinova in gospodiéne
Josipina Kleinova, Jelica Lozar-
jeva, Ivanka Premkova in Julija
Premkova. BoZiénica se je vriila véeraj
in je bilo obdarovanih 200 otrok. Udele-
Zili so se bozZignice tudi deZelni predsed-
nik baron Hein 8 soprogo, magistratni
svetnik Vonéina, ravnatelja Levec in
Subie, uéiteljstvo in mnogo dam. Naduéi-
telj g. Gabriek je izrekel zahvalo damam
in ces. svetniku Murniku, ki Ze 30 let
poZrtvovalno deluje na polju élovekoljubja.
Darila sta razdelili ekscelenca baronica
Heinova in gospa dr. Tavéarjeva s pomoéjo
druzih dam. Slavnost se je zakljuéila z
deklamacijami dveh Solskih otrok. Zelo
se je opaZalo, da odsotni Skof ni nikogar
poslal k tej boZiénici in jako &uden utis
je naredilo, da ni bilo nobene ga duhov-
nika, dasi se pri obdarovanju ni gledalo
ne na narodnost ne na miéljenje staridev,
ampak jedino le na potrebnost.

— Prvi druzinski veéer, kate-
rega je priredil podruZnidni odbor dunaj-
skega drustva postnih uradnikov »Ljub-
ljana« v soboto, dné 14. decembra v dvo-
rani hotela »pri Mali¢u«, obnesel se je nad
vse pritakovanje sijajno. Dvorana bila je
dubkom polna vabljenih udov in po njih
upeljanih gostov, tako, da je mnogo gos-
pode zbog pomanjkanja prostora moralo
oditi. Vspored, kateri je sestojal iz samo-
spevov, dvospevov, moskih zbarov, ouver-
ture za 4 roke, potem iz igrokaza, solo-
prizora in deklamacije ter iz krasnega
veporeda vrle mesfanske godbe, je Zel
obilo priznanja. Posebno dvospev iz opers
»Norma«, katerega ste peli gospici Sega
in Seme ob spremljevanju godbe, samo-
spev »Mornar« gosp. Ravnikarja, ouvertura
za 4 roke na glasovirju (zospici pl. Polka
in Bilek) in mogki zbori, v katerih je na-
stopilo Sestnajst pevcev tovarifev, so Zeli
obilo priznanja. Za veselo stran vedera pa
so skrbeli izborni igralci, mej katerimi
sta se uprav odlikovala predstavljatelja
naslovnih ulog gospica Bilek in gospoda
Hald ter Roeder. Vse izvriujode dame
sprejele so v znak priznanja krasne Sopke,
voditelju zborov, gospodu oficijalu Gilly-ju,
pa je bil izroden lovorov venec z primer-
nim napisom na rudeéih trakovih. Za pri-
reditev tega, toli sijajno uspelega prvega
druZinskega velera ima najveé zasluge
vrli podruZni odbor s svojim energidnim
predsednikom g. oficijalom Czerni¢em na
Zelu in imamo najlepSe upanje, da se skoro
zopet priredi enak veder na Sirji podlagi
in v vedjih prostorih, saj prvi nastop nam
je dokazal, koliko res prav dobrih izvriu-
jo¢ih moéij premore to drusdtvo. Slavna
meséanska godba pod osebnim vodstvom
gosp. kapelnika BeniSka odlikovala se je,
samo ob sebi umevno, i ta veder ter Zela
zasluZeno priznanje, a upamo tudi, si pri-
dobila nekaj novih udov — podpornikov
mej povabljenimi gosti. — Da se zopet
snidemo, v to pomozi vstrajni odbor in
izvriujodi udje, koleginje in kolegi. — Ta
lepi veder podastil je tudi gospod ravnatelj
M. Sorli s svojo navzodnostjo X.

— Z noZem napadel je v soboto
pono&i v Hrenovih ulicah krojaski pomoé-
nik I. B. mizarskega pomoénika Rudolfa
KoleSo, stanujodega v Hrenovih ulicah
st. 16. Sunil ga je v levo roko in ga teiko
ranil. PoSkodovanca so prepeljali v de-
%elno bolnico. B. se izgovarja, da je bil

.ako pijan, da ni¢ ne ve, kaj je storil.

pProé od latinstva® na
Primorskem. V soboto so vloZili vsi
prebivalci cerkvene obéine Boljunec,
politiénega okraja Koper v Istri, skupno
izjavo na okrajno glavarstvo v Kopru, da
izstopijo iz katolidke cerkve latinskega
obreda in vstopijo v katolisko cerkev slo-
venskega obreda. S tem znada Stevilo
unijatov na Primorskem 2000 du$.

— W nezavesti. Glede usluZbenca
»Gosp. zveze«, o katerem smo v soboto
porolali, da je brez zavesti obleZal na
cesti, smo sedaj izvedeli, da mu je po-
stalo vsled bolehnosti slabo in se je vsled
tega zgrudil brez zavesti.

— Z resilnim vozom so prepe-
ljali danes pono&i z juZnega kolodvora
zavira¢a Antona Kmeta, ki je v Logateu
na %eleznidnem tiru padel in se moéno
posgkodoval.

— Tatvina v Swvicariji. Danes
ponoéi je neznan tat ulomil v hlev Fride-
rika Novaka, restavraterja v Svicariji, in
je ukradel hlapcu Jakobu Pisku é&revlje
in obleko, v vrednosti 22 kron. Tudi je
tat odvezal konja.

— Priloga. Danadnjemu listu je
priloZzen zaznamek slovenskih knjig iz
zaloZbe tvrdke Ig. pl. Kleinmayer & Bam-
ber v Ljubljani.

* Zakonska tragedija v Nea-
polju. 10. t. m. je sprejela Zena bogatega
tovarnarja in posestnika Ksaverja Quera-
teja pri sebi ponoéi svojega linbimea in
njegovega prijatelja, ko je moz Ze spal.
Domenili so se, da hodejo umoriti Quera-
teja; in res sta ga napadla soprogin lju-
bimec in njegov prijatelj s cepci. Ko je
bil Querate Ze ves oblit s krvjo in sta
mislila morilea, da je mrtev, sta se za-
éela posvetovati, kam bi skrila mriveca.
A tovarnar je bil 3e Ziv, zgrabil je med,
ki je visel na steni ob postelji in je za-
bodel ljubimca svoje Zene. Druzega mo-
rilea in neélovedko Zeno pa so zaprli.

* lzpoved na smrtni postelji.
L. 1884 so nasli o vasi Skurz v Pruskem
Stargardu de&ka Cybullo umorjenega.
Njegovo telo je bilo na majhne kose raz-
sekano. Antisemitje so takrat trdili, da se
je zgodil ritualen umor, in so sumili, da
je zlodinec Zidovski mesar Blumenheim.
Sodnijska preiskava pa je priéla na sled
katoliskemu mesarju Behrendu, toda
ker ni bilo dovolj dokazov, so porotniki
Behrenda oprostili. Takoj po obravnavi je
Sel Behrend z vso rodbino v Ameriko.
Sedaj na smrtni postelji pa se je izpovedal,
da je res on umoril Cybullo.

* Hi. razred v Ii. razredu. V
vlaku, ki se je vozil iz Miihlheima v Ba-
denweiler, se je dogodilo sledee: Neki
gospod iz Freiburga ni dobil v prenapol-
njenem III. razredu veé prostora, zato je Sel
v Il razred. Ko gaje kondukter opozoril,
da ima vozni listek za IIl. razred, mu je
odgovoril, da ni dobil III. razredu prostora.
Nato je prosi! kondukter potnika, naj vstane,
odstranil je urno blazine ter dejal: Tako,
zdaj se vozite v III. razredu.

Telefonska in brzojavna
porogila,

Dunaj 16. decembra. Gospodska
zbornica bo v petek redila budgetni
provizorij.

Dunaj 16. decembra. Nekateri
tukajinje listi trde, da je nastala radi
Goluchowskega kriza. Goluchowski je
neki priporo¢al najostrejse postopanje
zoper protipruske demonstrante na Ga-
liskem, Korber pa se je zavzel za upo-
Stevanje narodnih c¢util Poljakov. Ker
se je cesar odlo¢il za Korberjev na-
svet, je nastala recena kriza.

Praga 16. decembra. V Ustju na
Labi je bil véeraj vsenemski shod, ki
je bil radi demonstracij v prid Wolfu
razpuscéen.

Brno 16. decembra. NadSkof
Kohn je pred sodiSéem grdo pogorel.
Tozil je bil nekaj politiénih nasprot-
nikov, ker so ga dolzili da svoje
usluzbence odira. ToZenci so bili opro-
SCeni, nadskof pa obsojen v placilo
troskov.

Berolin 16. decembra. Oficiozni
listi izjavljajo, da so neresniéne vesti,
da je radi protipruskih demonstracij
v Lvovu nastal mej Dunajem in Bero-
linom razpor.
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Naj]bolje uéinkujoda Zelezo-arsenasta voda
proti slabokrvnostl, #enskim boleznim, Zivénim in
koZnim boleznim itd. — Dobiva se v wseh proda-
jalnicah mineralnih vod, lekarnah in drogerijah,

HENRIEKE MATTONI, Dunaj,

c. In kr. avstr. dvornl In komornl zaloZnlk.

Zagreb, 30. aprila 1901.

Gg. Znidersi¢ & Valengié
Ilir. Bistrica

prva kranjska tovarna testenin,

Gospod J. Weiser je prejel danes
odposlane makarone ter Vam moramo
izreci (1727-19)

najvecie
priznanje

kajti blago je v istini izvrstno.

Prva

zagrebska agenturna zadruga.

Des. gledali$ée v Ljubljani.
Stev. 40 Dr. pr. 1149.

V torek, 17. decembra 1901
Drugikrat na slovenskem odru:

Na sodnji dan.

Ljudska igra v Stirih dejanjih. Spisal P. K. Roseg-
ger. Poslovenil F. S. FinZgar. ReZiser A. Veroviek.

Blagajuica 5o odpre ob 1. wri. — Tafeisk ob 1/,8. wri. — Konss ob 1. uri,
Prihodnja predstava bode v detrtek, 19. decembra.
G. Hauptmann: ,Hanica®.

Meteorologiéno poroéilo.’

Vilins nad merjem 304'2 m. Brednjl sraénl tiak 756°0 mm

Stanje] £ | 2

; | Cas opa-| baro- > i

é =ovanja | me 2 5 Vetrovi | Nebo 3
¥ mm., »

14 |9.zveler | 7240 29 ar.szahod deLobm.‘E'
15 |7.zjutraj| 7360 10 breavetr. del. oblag.|
. |2 popol. | 7268 | 72 sr. jsnhod‘pol.obltc. =

» |9. sveler| 7283 25 | sr. sever |pol. obhcg
16. | 7. gjutraj | 7308 02| sr.sever | megla s
» | 2. popol. | 7320 10 | brezvetr. | sneg |

Srednja temperatura sobote in nedelje 3-6¢
in 36°, normale: —1'5* in —1'6°

Dunajska borza

Skapni drZawni dolg v notah . . . 9915
Skupni drZawvni dolg v srebrm . . . 90 05
Avstrijska zlata renta . . . . 11870
Avstrijska kronska ronta 4°/, 96956
Ogrska zlata renta 4°/,. . 11870
Ogrska kronska renta 4%, . . 8416
Avstro-ogrske banfne delnice 1594 —
Kreditne delnice . . . . . 664 —
London wvista 23927+

Nempki drzavni bankovoi sa 100 mark, 11717/,
20 mark Ryt e e e T Tl

20 frankov it 1905
italijanski bankowei . 8370
7 kr. cakini 11-32

Ustanovljeno 1870.

Pletilno in vezilno blago

1n sicer
Zza dame in otroke:
nogavice, rokavice, gamase, stuce, spodnje hlace,
zivotci, krila, suknje, Stucke, volnene avbe, oblagilca,
jopice, volneni céeveljcki, hladice z zivotcem za otroke
itd. itd.
Za gospode in dedcke:
nogavice, ogrevalnike za kolena, trebusna ogrevala,
Stuci za turiste in kolesarje, telovniki in nogavice za lov;

originalno dr. Gustava Jagra normalno perilo,
originalne dr. Lahmanna srajce, hla¢e in jope

in Ze razno drugo pletilno in vezilno blago, vse same izdelki prvih avstrijskih in inozemskih tovar-
narjev, zato

nikakersno sejmsko blago

priporota v znano bogati izberi

treovina s perilnim, pletilnim in modnim blagom

C.]. HAMANN

DLestni trg St. S.

Ker sem se jako ugodno pogodil z nekim prvim tovarnarjem pletilnega in vezilnega
blaga, morem tekmovati z vsako konkurenco (iudi take malih tovar-
narjev ne izvzemam) in morem oddati najboljSe vrste damskih in otroskih
nogavic, kakor tudi nogavic za gospode in detke za sledede nizke cene, in sicer:

| par garantirano pristnobarvnih ¢rnih patent nogavic za ofroke B, S AT
Iy " " . patent nogavic za deklice . . . . . . 36 ,
| » " 1 - Pt adme - . .. . 5,
l " ” s At ndame - ... . .. . 3R,
I ” " s w MEREGEER. . . .. O3S
| izvrstnih finih maco-nogavic za _Ensnada_. Pt 5 S IR e
| ,, izvrstnih pletenih Vigonia zimskih nogavic za gospode . . . . . . . 35,
| ,, izvrstnih pletenih volnenih nogavic za gospode - el AR e R

im dr-mege.

Prosim torej vse tiste, ki potrebujejo za-se ali za otroke kake nogavice
ali obujke, naj si ogledajo od mene priporo&ene, prej ko si dobavijo svoje
potreb&éine znabiti kje drugod.

Z velespoS&tovanjem

(2701—2)

C. J. Harmann

specijalist veakovrsinega dobrega pletilnega in vezlilnega hblaga.

-z~ Xupovanje neprisiljeno. -=-—

trgovski pomocnik

Zeli premeniti svojo sluzbo. Izur-
jen je v galanterijski in Specerijski stroki.

Ponudbe sprejema W. D. poste
restante, Ribnica. (2736—2)

Izvod iz voznega reda

veljaven od dne 1, oktobra 1901. leta,

Odhod iz Ljubljane juZ. kol. Proga tez Trbid

Ob 12. uri 24 m po nodi osobni vlak v TrbiZ, Beljak
Celovee, Franzensfeste, Inomost, Monakovo, Ljubno,
tez Selzthal v Aussee, Solnograd, &ez Klein-Reifling
v Steyr, v Linc na Dunaj via Amstetten. — Ob 7. un
5 m zjutra) osobni vlak v TrbiZ, Pontabel, Beljak
Celovee, Franzensfeste, Ljubno, Dunaj, &ez Selzthal
v Solnograd, Inomost, Sez Amstetten na Dunaj. —
Ob 11. uri 51 m dopoldne osobni vlak v TrbiZ, Pon-
tabel, Beljak Celovec, Ljubno, Selzthal, Dunaj. — Ob
3, uri 56 m popoldne osobni vlak v Trbi%, Beljak,
Celovec, Franzensfeste, Inomost, Monakovo, Ljubno,
Sez Selzthal v Solnograd, Lend-Gastein, Zell ob je-
zeru, Inomost, Bregenc, Curih, Genevo, Pariz, &ea
Klein-Rei v Steyr, Linc, Budejevice, Plzen, Ma-
rijine vare, Heb, Franzove vare, Karlove vare, Prago,
irektni voz L in II. razreda), Lipsko, Dunaj via
tlen, — Ob 10. uri zveder osobni vlak v Trbiz,
Beljak, Franszensfeste, Inomost, Monakovo. (Trst-
Monakovo direktni vozovi I in II. razreda.) — Proga
v Novo mesto in v Eotevje. Osobni vlaki: Ob 7. un
17T m sjutraj, ob 1. uri1 5 m popoludne, ob 6. uri
6556 m szveler. Prihod v Ljubljano juz. kol. Proga 2
Trbiza. Ob 3. uri 25 m zjutraj osobni vlak z Du-
naja via Amstetten, Monakovega, Inomosta, Franzens-
festa, Solnograda, Linca, Steyra, Ausseea, Ljubna,
Celovca, Beljaka, (Monakevo-Trst direktni vozovi I
in IL. razreda) — Ob 7. uri 12 m zjutraj osobmi
vlak iz Trbiza., — Ob i1, uri 16 m dopoludne osubni
vlak z Dunaja via Amstetten, Karlovih varov, Heba,
Marijinih varov, Plzna, Prage, direktni vozovi I. in
II. razreda), Budejevic, Bolnograda, Linca, Steyra,
Pariza, Geneve, Curiha, Bregenca, Inomosta Zells
ob jezeru, Lend-Gasteina, Ljubna, Celovca, St. Mo
horja, Pontabla. — Ob 4. uori 44 m popoludne
osobni viak .z Danaja, Ljobna Selzthala, geljaka,
Celuovea, Monakovega, Inomosta, Franzensfeste, Pon-
tabia. — Ob 8. ari 51 m zvefer osobni vlak z Du-
naja, [jobna, Beljaka, Celovea, Pontabla. — Preoga
iz Novega mesta in Eodevia. Osobni vlaki: Ob 8, uri
in 44 m zjutraj, ob 2 uri 32 m popoludoe in ob
8. uri 85 m zveler, — QOdhod iz Lijubljane drz. kol
v Kamnik. Mefani vlaki: Ob 7. ari 28 r zjutraj,
ob %, uri 5 m popoludne, ob 6. uri 50 m zveder, ob
10 uri 5 m le ob nedeljah in prazunikih v oktobru,
poslednji vlak le ob nedeijah in praznikih in samo v
oktobru. — Prihed v Ljutljazo drz. kol. iz Eamnika
Mesaui vlaki: Ob 6, un1 49 m zjutray, ob 1i. on 6
dopoludne, ob 5, uri 10 m zveder in ob 9 uri 55 m
zveler, posleduji viak le ob nedeljah in praznikih in
samo v oktobru (1393)

Meseéna soba

meblovana, s posebnim vhodom, z dvema
oknoma, v I. nadstropju, se odda 1. ja-
varja 1902 8 hrano ali brez hrane.

Veé pove Alojzij Korsika, Blei-
weisova cesta £t. 1, na vrtu. (2760 —1)

Kakor wsako leto, prejemava
tudi letos naroéila
na z mlekom pitane kapune, na
purane, gosi in race, kakor tudi
na smuce (fogose) iz Blatenskega
jezera (Plattensee), na donavske
krape in na smoje (Schiel)

kilogr. gld. 130 do gld. 140, do petka,
20. t. m., zveder.

Kham & Murnik

trgovina s Specerijami in delikatesami
ter vinarna. (2743—1

INajiinell

cvetliéni med

iz Cebelnjaka Babmikeovega v Dravijah
z jamstvom pristnosti in &istosti, prodaja v ste
klenicah po */,, ¥y in '/, kilo

Edmund Kavcéié

trgovina delikates, v Ljubljani, Preser-

nove ulice. (12—25
| -
Na ,,zelenem hribu* in na

,»F risSkovcu*

se oddajo v najem

razna Zzemljisca

za vporabo kot zelenjadni writovi.
Vet se izve v Aurovi pivovarni.

4 2a Fo3IE wizw

P riporoéa

Audolf Nirbisch, &7

razliéne atrape, figure, sladé&ifarske sklopnice, kosarice s sadjem,
pocukrano in glazirano sadje v sklopnicah, fini bonboni, poprnjak,
& "e

likeri itd Dalie najfinejse pecivo 3a faj, pacience Pecivo, s
pPanjski biskvit, najfineisi &aji, rum, konjak, dezertna vina, mali-

karlovarski oblatki za Fischingerjeve forte. —

roéam posebno potice 3 orechi, s strdom, mand

lesnikov in grosink. Asortirani obeski na bo3icn
naprej. — Usa jedila so lastni izdelki.

Narolila 3a 3unaj zvrsujejo se fto

JL."

?ra ruske

04
&
%

1888.

Varstvena znamka.

alose

iz Rige zznamko zvezda

se doblijo po nizki eeni
na dehbelo in drobno

samao pri:

Ant. Krisper-ju in Vaso Pefri¢ic-u v Ljubljani

ter nadalje tudi pri sledeih tvrdkah:

Idrija: Valentin Lapajne, V. Treven.
Jesenice: Anton Treun, J. Ferjan.
Kamnik: Gregor Kratner.
Kocevje: E. Hofmann, Franc Bar-
telme, Franc Jonke.
Kostanjevica: Alojzij Gatsch.
Kranj: Marija Pollak.
Krsko: Rupert Engelsberger.

(2486 —8)

Litija: Lebinger & Bergmann.

Ljubljana: Karol Karinger, Alojzij
Persche, M. Cescutti, K. Treo.

Novomesto:J.Medved, M. Barborié.
Postojina: D. Dolni&ar.
Radovljica: Leopold Fiirsager, Fri-
derik Homann, Oton Homann.
Skofja Loka: J. N. Koceli.
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(2741—2)
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Pripravna

bozicna darila

priporoéata

Gricar & Mejac

Ljubljana, Presernove ulice 9.
RN IHIIIINEK
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Izdajatelj in odgovorni urednik: Josip Nolli

Lastnina in tisk »Narodne tiskarnes.




